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Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
Regional Individual Standing Offer (RISO)

Offre a commandes individuelle régionale (OCIR)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de I'offre demeurent
les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services
Canada/Réception des souissions Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada

Government of Canada Building

101 - 22nd Street East

Suite 110

Saskatoon

Saskatche

S7K OE1

Canadd

Services gouvernementaux

Title - Sujet Misc. Groceries - Wainwright

Solicitation No. - N° de I'invitation Date

WI168E-20FS03/A 2021-04-12

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
W168E-20FS03 003

File No. - N° de dossier
STN-0-43067 (201)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$STN-201-5446

Date of Original Request for Standing Offer

. . 2021-03-18
Date de la demande de I'offre a commandes originale

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Central Standard Time CST
on - le 2021-04-20 Heure Normale du Centre HNC

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Marsland, Rina

Buyer Id - Id de I'acheteur
stn201

Telephone No. - N° de téléphone
(306) 241-5742 ()

FAX No. - N° de FAX
(418) 566-6167

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas les besoins en matiére de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Yes - Oui

=0

Acknowledgement copy required No - Non

e

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractéeres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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La modification no 3 de I'invitation W168E-20FS03/A vise a modifier la date de cléture de la demande
de soumissions, du 15 avril, 2021 et le 20 avril, 2021 et a insérer des renseignements supplémentaires a
'annexe B-1 concernant la présentation d'une soumission.

SUPPRIMER :

L’annexe B-1 dans son intégralité

INSERER :

L'annexe B-1.

* Toutes les autres modalités et conditions, y compris toute modification, demeurent les mémes.
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ANNEXE « B-1 »

RENOUVELLEMENT DE LA SOUMSSION (REACTUALISATION)

Exigences relatives aux prix

1.

Les prix doivent étre fournis pour quatre-vingt-cing pour cent (85 %) de tous les articles par
catégorie sur le listes de produits a ’Annexe B - Base de paiement et doit étre maintenue pendant
toute la durée de I'offre a commandes

A défaut d'indiquer les prix pour un minimum de 85 % des articles rendra I'offre non conforme sans
autre considération étant donné.

Les prix doivent demeurer valides a partir de la date d’émission de I'offre a commandes, mais
I'offrant peut fournir de nouveaux prix en conformité avec le bareme de prix rafraichir la fréquence
et les modalités et conditions énumérées ci-apres.

L’offrant retenu aura la possibilité, sur une base mensuelle, trimestrielle ou semestrielle, de mettre
a jour ou de soumettre de nouveau ses prix unitaires pour les articles indiqués a I'annexe B, Base
de paiement;

Tous les renouvellements de prix doivent étre transmis au plus tard le jour précisé du mois
précédent, comme il est indiqué ci-aprés et a 'annexe B, Calendrier de mise a jour et de
renouvellement des sounmissions.

A. Mises a jour :
Fruits et légume frais — 15¢ jour du mois précédent ou le jour ouvrable suivant;
B. Renouvellement des soumissions :

Renouvellement trimestriel :

Viande, poisson et volaille — 5¢ jour du mois précédent ou le jour ouvrable suivant;
Fruits et Iégume frais — 5° jour du mois précédent ou le jour ouvrable suivant;

Renouvellement semestriel :

Produits laitiers — 10 jour du mois précédent ou le jour ouvrable suivant;
Produits d’épicerie divers — 5¢ jour du mois précédent ou le jour ouvrable suivant;

L’offrant doit transmettre, par courriel, au responsable de I'offre a commandes une structure
électronique d’établissement des prix des périodes de mise a jour selon le format fourni a
’'annexe B de son offre a commandes;

L’offrant doit transmettre une structure électronique d’établissement des prix pour toutes les
périodes de renouvellement selon le format demandé dans la demande de soumissions
originale, et non directement au responsable de I'offre 8 commandes;

Les fichiers contenant la liste de prix électronique doivent étre correctement nommés et contenir
le nom du fournisseur et les dates auxquelles les prix s’appliquent. Par exemple : Nom du
fournisseur - Prix des produits JJ-MM-AA a JJ-MM-AA.

Les prix doivent étre fournis dans un format a deux décimales (par exemple : 2,99 $/kg).
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5. Les prix doivent comprendre les frais de livraison aux lieux précisés a I'annexe A.
6. Il incombe aux fournisseurs de transmettre les prix réactualisés. Si une liste de prix réactualisés

n’est pas regue par l'autorité de I'offre a commandes conformément au calendrier de
réactualisation des prix, le prix courant sera utilisé.
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